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Installation de votre ATI TV Wonder™ 600
Pour installer ou supprimer les pilotes, vous devez ouvrir une session avec les droits
d'administrateur. Nous vous recommandons egalement dinstaller le Service Pack de Win-

dows.

Les etapes suivantes vous guident 3 travers linstallation de votre logiciel
ATI TV Wonder™ 600.

1.

2.

o

Retirez 'antenne et la base de 'emballage.

Retirez le petit couvercle plastique rouge de lorifice de vissage, oU doit se loger

lantenne, de la base, et vissez I'antenne sur la base.

Si vous connectez votre ATl TV Wonder™ 600 avant d'installer le logiciel inclus,

I'Assistant Nouveau Matériel détecteé de Windows devrait automatiquement vous

notifier la detection d'un périphérique USB. A ce stade, vous devez proceder a installer

le logiciel

Insérez le CD d'installation dans votre lecteur de CD. Lecran d'installation ATl souvre

(ecran saffiche en anglais si la langue de votre systéme d'exploitation nest pas prise

en charge).

Dans I'écran d'installation ATI, cliquez sur Installer.

Suivez les instructions a 'Ecran.

D&és que vous &tes inviteé a connecter le matériel, procédez de la fagon suivante :

a. Connectez le cable de 'antenne au connecteur RE

b. Etendez l'antenne.

c. Retirez le couvercle du syntoniseur et connectez le syntoniseur a un port USB
ultrarapide de votre ordinateur ou portatif.
Observation : Vous devez utiliser la rallonge USB fournie si la présence d'autres
periphériques USB vous empE&chent de brancher directement le syntoniseur. Il faut
egalement prendre en compte que le syntoniseur peut ne pas fonctionner correct-
ement lorsqu'il est connecte au moyen d'un concentrateur USB.



Connecteurs ATI TV Wonder™ 600

<«

Vers le port USB

<_

Reéception antenne/cable

Une fois le syntoniseur connectg, 'assistant Nouveau matériel détecté de Windows
devrait vous notifier automatiquement la detection d'un péripherique USB.
8. Continuez a suivre les instructions a I'&cran.
9. Alinvite, redémarrez votre systéme.
Lorsque Windows redemarre, vous pouvez utiliser votre ATl TV Wonder™ 600 avec votre
application de logiciel multimédia favorite.



Utilisation du logiciel multimedia
Le ATI TV Wonder™ 600 prend en charge le logiciel multimédia suivant :
@® ATl Catalyst Media Center
® Windows Media Center® avec les Editions Windows Vista Home Basic,
Home Premium, ou Ultimate
® Windows Media Center® avec Windows® XP Media Center Edition 2005
Pour pouvoir benéficier de toutes les fonctions de votre syntoniseur,
consultez les fichiers d'Aide en ligne de vos applications.
Pour ouvrir Windows Media Center® :
1. Dans le menu Demarrer de Windows, choisissez Programmes —
Accessoires — Media Center — Media Center.
2. Cliquez sur le bouton Ma TV, puis cliquez sur TV en direct.
Observation : Le bouton Power de la tElecommande fournie peut n'étre utilisé que
pour lancer l'application ATl Catalyst Media Center (CMC).

Fonctions de la telecommande
Le syntoniseur offre un récepteur a infrarouge inteégre desting a &tre utilisé avec la telecom-
mande. La telecommande contrdle le logiciel (comme le ATI Catalyst Media Center) fourni qui
affiche les images regues a travers le syntoniseur.

Observation : Une rallonge USB est fournie pour vous permettre de

repositionner le syntoniseur en vue d'obtenir un acces plus commode

au recepteur a infrarouge.
Figure 3—1Vue de cote du ATI TV Wonder™ 600 avec recepteur a infrarouge

Les fonctions de la t€lEcommande sont décrites dans le schéma et la table
suivants.



Figure 3—2 Fonctions de la tElecommande
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Enregistrer. DEmarre I'enregistrement de I'Emission TV que vous &tes en train de
visionner.

Lecture/Pause. Bascule entre les fonctions Lecture et Pause lors de la lecture d'un
DVD ou d'un fichier enregistre.

Arret. Arréte la lecture d'un DVD ou d'un fichier enregistre.

Power. Lance l'application ATl Catalyst Media Center (ou ferme CMC si celui-ci est
dgja en cours d'exécution).

Repeétition. Saute au debut d'un DVD ou d'un fichier enregistre.

Rebobiner. Lance une recherche arriére rapide a travers un DVD ou fichier enregistre.
En appuyant successivement sur ce bouton, la vitesse arriere augmente (les fleches
indiguent la vitesse).

Avance rapide. Lance une recherche rapide avant a travers un DVD ou fichier
enregistrée. En appuyant successivement sur ce bouton, la vitesse de balayage
augmente (les fleches indiquent la vitesse).).

Sauter. Saute 3 la fin d'un DVD ou d'un fichier enregistré. Lors de la lecture d'une liste
de fichiers audio, saute d'une piste a la suivante.

Accueil. Retourne au guide ou a la page racine du menu.

GUIDE. Ouvre le Guide Electronique de programmes (EPG).

MENU DVD. Si un DVD est d&ja chargg, appuyez sur ce bouton pour ouvrir le menu du
DVD.

CH +/-. Passe au canal haut ou bas suivant dans la liste de canaux disponibles.
Retour. Retourne 3 I'€cran precédemment visionng.

Informations. Si des informations supplémentaires au sujet d’'une selection sont
disponibles, ce bouton permet de les afficher ou de les masquer.

Navigation et s€lection. Parcourt, 3 I'side des touches flechées, les options de
gauche a droite ou du haut vers le bas. Appuyez sur OK pour choisir l'option
s€lectionnee.

VOL +/-. Augmente ou baisse le volume.

DERNIER. Retourne au canal preceédemment visionng.

Sourdine. Active ou désactive la sourdine audio sans interruption de la lecture.



Remplacer la pile de la telecommande
La telecommande ATI TV Wonder™ 600 fonctionne avec une pile (CR2025).
Pour changer une pile epuisée :
1. Ouvrez avec précaution le compartiment de la pile situg dans la partie
inférieure du dispositif.
2. Retirez l'ancienne pile du compartiment.
3. Insérez la nouvelle pile dans le compartiment, en alignant le pdle positif de la pile avec
le symbole (+) indiqué dans le compartiment.
4. Remettez correctement le compartiment de la pile en place sur la telecommande.

Utiliser le cable audio/video

Le cable audio/video fourni vous permet d'utiliser un peripheérique externe tel qu'un lecteur
DVD, caméscope ou televiseur comme source d'entrée pour votre ATl TV Wonder™ 600.
Figure 3—3 Cable audio/vidéo

Le mini-connecteur DIN du cable permet de connecter au port A/V situg sur le cote de votre
ATI TV Wonder™ 600. Le cable A/V ne peut se connecter au port que d'une seule fagon.

Le cable est dot€é de connecteurs d'entrée composite standard et, pour une qualité ame-
liorée (en cas de prise en charge par votre paripherique), d'un connecteur S-video. Pour en
savoir plus sur la connexion d'un périphérique externe au moyen d'un cable A/V, consultez le
manuel de votre péripherique.



Figure 3—4 Vue de cote du ATl TV Wonder™ 600 avec port audio/video

Utiliser I'antenne telescopique

'antenne telescopique fournie avec votre ATI TV Wonder™ 600 vous permet de retrouver
les canaux en liaison radio ou analogiques. Pour utiliser I'antenne, reliez son cable coaxial au
connecteur RF de votre ATI TV Wonder™ 600.

Attention!

attention & ne pas la placer @ moins de 20 cm d'un disque ou d'une unite de stockage, d'une
carte mémoire, d'une carte de crédit, ou de tout autre objet pouvant sendommager en raison
d'une proximité trop proche & un matériel magnéetique. Sinon, vous risquez de perdre vos
donnges.

Figure 3—5 Antenne t€lescopique

Conseils et notes sur la réception en liaison radio

'antenne t€lescopique fournie avec votre syntoniseur est une antenne passive. Pour une
intensité du signal en liaison radio optimale, nous vous recommandons de connecter une
antenne amplifiee et puissante (telle qu'une antenne de toit) a votre syntoniseur. Le cable
de l'antenne de toit accedant a votre maison peut s'€tendre pour connecter au connect
eur RF de votre syntoniseur (un cable coaxial, un adaptateur et d'autres quipements, tels
qu'un coupleur, peuvent s'averer nécessaire pour réaliser cette connexion).

La qualité de réception d’ATSC et du contenu analogique en liaison radio depend de
'emplacement et variera en fonction de votre région de résidence.

Afin de determiner les types d'antenne recommandgs et d'acceder a une liste de chaines
en liaison radio disponibles pour votre région, consultez http://www.checkhd.com (USA
uniquement).

La reception est exposeée aux interférences pouvant se produire en présence
d'gquipements Electriques ou Electroniques, de batiments renforcés en acier, dimmeubles
de voisinage hauts et d'autres obstacles, affectant en particulier la réception de la telévi-
sion numéerique en liaison radio ou de contenus analogiques.



Dépannage

La video n'est pas stable ou uniquement en noir et blanc.

@ VErifiez si vous utilisez la norme de diffusion correcte.

@ Verifiez la qualité des signaux TV entrants sur un autre récepteur.

@ Connectez le syntoniseur directement a la television par cable ou 3 'antenne.

Les coupleurs peuvent degrader la qualite du signal.
Pas de video ni de son.

@ Verifiez que les haut-parleurs sont connectés et actives.

@ VErifiez que le dispositif de son de votre systéme fonctionne correctement (Panneau
de configuration — Sons et periphériques audio).

@ Assurez-vous que le moniteur est branchg, activé et connectg a l'ordinateur.

@ Assurez-vous que le cable ou I'antenne sont connectes.

@ Verifiez que tous les connecteurs sont correctement branchés dans les prises
appropriees.

@ VErifiez que le syntoniseur est correctement connecte.

Lenregistrement s'arréte soudainement.

@ Assurez-vous d'avoir un espace disque suffisant pour lenregistrement.

@ Assurez-vous d'enregistrer sur le disque dur correct. Pour savoir comment
determiner 'unité et le dossier cibles destings a heberger vos enregistrements, con
sultez le manuel de votre logiciel.

@ La taille de fichier maximum pour le systéme de fichier FAT32 est de 4 Giga-octets.

@ Desactivez les Ecrans de veille pendant I'enregistrement.

@ Desactivez la gestion de l'alimentation Electrique pendant I'enregistrement.

Sauts d'images pendant I'enregistrement.

Le saut dimages pendant l'enregistrement video indique que certains composants du
systéme ne sont pas assez performants pour un enregistrement fluide. Un enregistrement
video sollicite beaucoup de ressources méme sur les systémes les plus puissants.

@ Defragmentez le disque dur.

@ Un grand espace disque réserVve est consellle si vous envisagez d'enregistrer de
nombreuses videos.

@ Fermez toutes les autres taches en cours d'execution y compris celles se

trouvant dans la zone de notification (horloge, agenda, pense-béte, antivirus, etc.)

Fermez et quittez toutes les taches de Planificateur.

Ne vous connectez pas au réseau local.

Ne connectez pas de nouveaux peripheriques pendant un enregistrement.

N'ouvrez pas, ni ne fermez les tiroirs de CD ou de DVD pendant l'enregistrement.
® Ne touchez pas 3 la souris pendant I'enregistrement.

Mauvaise reception TV

@ Sivous utilisez une antenne intérieure, vous obtiendrez de meilleurs résultats avec un
modgle ampilifi€. Pour Eviter des interférences, situez 'antenne aussi loin que possible
du moniteur de PC.

® En séparant le cable ou I'entrée d'antenne, vous risquez d'amoindrir la qualité du
signal. Pour la meilleure réception, connectez le cable ou I'antenne directement & votre
syntoniseur.



Support technique

Options du service technique
Service telephonique gratuit

818-357-5165

(Tarif longue distance peut-&tre applique)
Lundi-Vendredi, 8:00-16 :30 PST
http://www.diamondmm.com



DEUX ANS GARANTIE LIMITEE

A partir duter JUIN, 2009 toutes les cartes graphiques Diamond vont avoir un optionnel DEUX (2) ANS DE GARANTIE
LIMITEE AVEC L'INSCRIPTION DU PRODUIT. X

Toutes les cartes Graphiques Diamond doivent étre inscris dans 30 jours de l'originel achat pour avoir droit a la 2EME année
de garantie. (Tous les produits non inscris dans 30 jours de I'achat vont seulement qualifier pour originel garantie limitée d’'un
an.) Veuillez inscrire votre produit a http://www.diamondmm.com/customer_registration.php

Détails complets pour deux ans de garantie limitée sont les mémes que celles du garantie limitée d’'un an d’en bas.

EXPEDITION i

A partir du 1er Juin, 2009 Diamond Multimedia va payer pour les frais d’expédition de Diamond aux clients des Etats-Unis et
du Canada & condition que le produit soit en effet sous la garantie et qu'il n’y a pas de dommage & la marchandise causé par
une mauvaise installation ou une modification. Clients situés a I'extérieur des Etats-Unis et du Canada ou utilisant des
adresses militaire (APO, etc.) vont devoir payer pour le retour de I'expédition.

Temps normal de I'expédition varie de 5 a 10 jours, dépendant sur I'actuelle destination de I'expédition. Expéditions faites a
I'extérieur des Etats-Unis peuvent prendre plus de temps pour la livraison.

Diamond Multimedia réserve le droit de réclamer les frais d’expédition ainsi que les charges de service pour n'importe quel
produit qui est retourné incomplet ou qui n’est pas sous garantie. Retour d’Autorisation (RMA) est requis pour tous les produits
garantis retournés.

Un An de Garantie Limité
La garantie décri au-dessous est prolongée seulement pour l'originel acheteur et n'est pas transférable.

Diamond garantie a I'originel acheteur du produit de quincaillerie que le produit est sans défauts dans les matériaux ou la
fabrication sous l'usage et le service normal pour une période d'un (1) an de la date de I'achat au détail. Tous les cébles et
accessoires fournies avec un produit Diamond sont garantis d'étre sans défauts dans les matériaux ou la fabrication sous
l'usage et le service normal pour une période de (90) quatre-vingt-dix jours de la date de I'achat au détail.

L'unique obligation de Diamond sous cette garantie va étre, a l'option de Diamond, a : (i) réparer le produit ou la piéce défec-
tueuse ; (ii) livrer au client un produit ou piéce équivalente pour remplacer le produit défectueux. Quand un produit ou une
piéce est remplacé ou échangé, I'objet devient la propriété du client et la piece remplacer ou échangé devient la propriété de
Diamond. Quand un remboursement ou un remplacement de produit est donné, la piece défective devient la propriété de
Diamond. La piéce ou le produit de remplacement peut étre nouveau ou peut comprendre des piéces remplagables avec au
moins la méme équivalente fonction que le produit originel. Si, au moment de la réparation, un

produit est "hors de garantie" ou est dans les derniers quatre-vingt -dix-neuf(90) jours, Diamond garantie n'importe quelle
réparation pour (90) jours. Tout logiciel fourni est sujet aux termes associé d'utilisateur final d'accord de licence du logiciel.

GARANTIE EXCLUSIONS ET LIMITATIONS

CE GARANTIE EST SEULEMENT APPLICABLE SI LENREGISTRATION DU PRODUIT EST RECU DANS LES 30 JOURS
DE LA DATE DE L'ACHAT DU PRODUIT. POUR AVOIR DROIT A LA GARANTIE, VOUS DEVEZ VOUS INSCRIRE A dia-
mondmm.com. L'ORIGINEL RECU MONTRANT LA DATE DE L'ACHAT DU PRODUCT EST LA PREUVE DE LA DATE DE
L'ACHAT. DIAMOND PEUT DEMANDER LE REGCU DE VENTE ORIGINAL OU UNE COPIE COMME UNE PREUVE DE LA
DATE DE L'ACHAT.

Diamond ne garantie pas les produits du tiers parti que Diamond distribue "EN L'ETAT" sauf s'il est autrement spécifié. Les
produits de tiers parti peuvent étre garantis par le tiers parti.

Diamond ne fait pas de garantie ou de représentation que : (i) le fonctionnement du produit va étre ininterrompu ou sans erreur
; (i) défauts dans un produit vont étre rectifiés ; ou (iii) que le produit va répondre aux conditions du Client ou travailler en
combinaison avec n'importe quel hardware ou logiciel fourni par le tiers parti.

DANS LES LIMITES STIPULEES PAR LA LOI, LES GARANTIES, REMEDES ET LIMITATIONS CONTENU CI-DESSOUS
SONT EXCLUSIVE ET A LA PLACE DE TOUTES AUTRES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS, EXPRIMES OU
IMPLICITES, SOIT EN FAIT OU PAR LE FONCTIONNEMENT DE LA LOI, LEGAL OU AUTREMENT, Y COMPRIS SANS
LIMITATION, GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS DE LA MERCHANDABILITY, FORME POUR UN ACHAT
PARTICULIER, QUALITE, CORRESPONDANCE AVEC DESCRIPTION ET NON-INFRACTION, TOUS SONT
EXPRESSEMENT NIER.

DIAMOND NE SERA PAS RESPONSABLE SOUS CETTE GARANTIE SI SON TESTAGE ET EXAMEN REVELE QUE
L'ALLEGER DEFAUT OU MAUVAIS FONCTIONNEMENT DU PRODUIT OU LOGICIEL N'EXISTE PAS OU A ETE CAUSE
PAR LE CLIENT OU N'IMPORTE QUEL TIERS PARTI, MAUVAIS USAGE, NEGLIGENCE, INCORRECTE INSTALLATION
OU TESTAGE, INTERDIT ESSAIS OUVERTURE, REPARER OU MODIFIER LE PRODUIT OU LE LOGICIEL, OU
N'IMPORTE QUELLE AUTRE CAUSE AU DELA DE LA GAMME DE L'USAGE PREVU, OU PAR ACCIDENT, FEU, FOUDRE,
AUTRES DANGERS, OU ACTES DE DIEU. CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUERA PAS AUX PRODUITS UTILISES POUR
DE BUTS DE RELATION NUCLEAIRE, RELATION AUX ARMES, MEDICAL OU SAUVETAGE DE VIE.

DANS LES LIMITES STIPULEES PAR LA LOI, DIAMOND AUSSI EXCLU POUR EUX MEME ET SES FOURNISSEURS
N'IMPORTE QUELLE RESPONSABILITE, S| BASE DANS LE CONTRAT OU DELIT (Y COMPRIS NEGLIGENCE), POUR
SECONDAIRE, CONSEQUENT, INDIRECT, SPECIAL OU PUNITIVE DOMMAGES DE N'IMPORTE QUELLE SORTE, OU
POUR PERTE DE REVENUE OU PROFITS, PERTE DE BUSINESS, PERTE D'INFORMATION OU DONNEES , OU AUTRE
PERTE FINANCIERE PERTE RESULTANT DE OU EN RAPPORT AVEC LA VENTE, INSTALLATION, MAINTENANCE,
USAGE, PERFORMANCE, PANNE, OU INTERRUPTION SE SES PRODUITS. MEME SI DIAMOND, SES
FOURNISSEURS OU SES REVENDEURS ONT ETE AVISES DE LA POSSIBILITE DE TELL DOMMAGES. LA SEUL
RESPONSABILITE DE DIAMOND AVEC RESPECT A SON PRODUIT EST LIMITEE A REPARER OU REMPLACER LE
PRODUCT, A L'OPTION DE DIAMOND. CE DEMENTI DE RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES NE SERA PAS
AFFECTE SI AUCUN REMEDE FOURNI CIDESSOUS N'ECHOUERA POUR LE BUT ESSENTIAL.

DEMENTI : Peut étre certaines juridictions ne permet pas I'exclusion ou la limitation de secondaire ou conséquent dommages
pour les produits fournis aux clients, ou la limitation de responsabilité pour blessure personnel, si les présentes limitations et
exclusions ne s'applique pas ou peuvent étre limités dans votre demande. Quand les implicites garanties ne sont pas permis
a étre compris dans leur entiéreté, ils seront limités a la durée de I'applicable écrite garantie. Cette garantie vous donne des
spécifiques droits légaux qui peuvent varier dépendant sur la loi de I'applicable juridiction.

OBTENANT LE SERVICE DE GARANTIE: Veuillez réviser les ressources en ligne "aide" référé dans la documentation accom-
pagné avant de rechercher un service de garantie. Si le produit encore ne fonctionne pas correctement aprés avoir utilisé ses
ressources, veuillez contacter I'en ligne aide site Web a http://www.diamondmm.com/customer_registration.php pour des
instructions de garantie ou obtenir des services de garantie. Certaines additionnelles charges peuvent s'appliquer pour le
support au téléphone.
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